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Vincas URBUTIS

ZODZIO miézis REIKSME ,,SPUOGAS AKYJE“

Etimologas, svarstydamas javy pavadinimo miéZiai ,Hordeum L. bei miéZis (mie-
#s) ,,mieZiy griiddas“ kilme, gali net neuzsiminti esant dar ir miéZis (mieZys) ,,pulinis
spuogas akies voko kraste“ (plg. Fraenkel 451), nes, nepaisant Zymaus semanti-
nio skirtumo, pakankamai aiSku, kad tai antrinis dalykas, negalintis lemti ZodZio
etimologijos. Tadiau tokia nelaukta (nors bene visuotinai kalboje paZjstama) reiks-
mé pati savaime nusipelno démesio. Pasidairius plaCiau matyti, kad daugelyje Eu-
ropos kalby vienoks ar kitoks mieZziy pavadinimas ar jo darinys (deminutyvas, duri-
nys) $alia reik8més ,,mieZio gridas“ turi dar ir reikSmg ,,spuogas akyje“. IS slavy
kalby plg. slov. jéémen, le. jeczmien, r. auméns, t. p. bulg. evemiix, s.-ch. jécmik, le.
jeczmyk ir i§ germany - v. Gerstenkorn, norv. byggkorn, i§ romany — pranc. orgelet
(grain d’orge), it. orzaiuolo, net i§ Europos neindoeuropieciy kalby —e. odraiva (: oder
,mieZiai“ ir iva ,,grudas“) ir kt. Sunkiai jsivaizduojama, kad renkantis akies spuogo
pavadinima kickvienoje kalboje savarankiskai biity atsiremta vis | mieZiy pavadini-
m3 (spuogo panaSumas j mieZio griida — toli grazu ne toks dalykas, kuris naturaliai
uzgoZty visus kitus jo poZymius). Paprastai manoma, kad tokie pavadinimai Euro-
poje iSplite i3 lo. hordeolus (hordiolum) ,,t. p.“ (: hordeum ,,mieZiai“), kuriuo savo
ruoZtu verstas gr. xptyj ,,miezis (grudas), (ppr. pl.) mieZiai“, jau Hipokrato varto-
tas ir akiy ligai vadinti.

Pirmiausia lie. mieZis reik8me ,,spuogas akyje"“ pasirodo, kiek dabar Zinoma, ant-
rajame K. Sirvydo Zodyne: Jeczmyk na oku. Crithe. Miezis vnt akies SD* 86. Tai, kad
verdiant nebuvo tiksliai kopijuotas (s.) le. jeczmyk ,.t. p.; mieziai“ — pavartota ne
deminutyviné forma, aiSkintina gal ne gretimo lo. (i8 tikryjy gr.) crithe jtaka, o vei-
kiau tuo, kad lie. miéZis jau kiek anks¢iau (bet nedaug, nebent tik keletu deSimtme-
&iy) gretimy slavy pavyzdZiu buvo $alia jgijes ,,spuogo akyje” reikSme, plg. abejo-
pos reik§més br. suméns, le. jeczmieri (pastarasis, beje, reikSme ,spuogas akyje“
pasirodo gerokai véliau, taciau jeczmyk Zinomas jau bemaz nuo XVI a. pradzios, Zr.
St XVIw IX 511 t.). La. miezis reik§mé (ret.?) ,,spuogas akyje* gal irgi atsiradusi de¢l
slavy poveikio (plg. jau SD latviskoje versijoje: Jecsmyk nd oku. Crithe, es, f. V3 ac-
cems meze ElgD 111; i§ tarmiy ME II 657, RekKIV 1 617). Dabar bendrin¢je kalboje
isigaléjes la. mieZgrauds ,spuogas akyje“ laikytinas v. Gerstenkorn ,t. p.“ vertiniu.
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